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LA GRANGE ¢ DI CROISI

Di Cro1s81
Ignor la Grange,
LA GRANGE.
Che?
Dt Cro1s81,
Guardatemt un puoco senza ridere.

LA GR AN GE.
E bene?

Dy CrRorsi
Che dite vot della nofira visita 2 ne siete con-
tento 2
La
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212 LE PRETIOSE RIRDICOLE

: LA GR AN GE.
Second’il voftro parere, habbiamo nei ragione
d’ efserne ambiduoi?

Di Croi1s1,

Non intieramente, per dir la vericd,
LA G R A NGE
Quant’ 3 me vi confefso; ch’io ne sono tutto
scandalizzato.  Sisono giamai vedute, ditemi, due
grofsalane proviaciali far pin le pretiose ch’efse |
¢ duoi huomint trattati con maggior disprezzo di
noi? A pena hanno poruto risolversi d farciderda
sedere, Non bo piamai veduto parlar ramod !
orecchio, tanto sbadagliare, tanto ftrofinasi gli
occhi, e domanderrante volte, che horaé? Han
po clleno rispofto altro che sio no, 4 tuttocio che
habbiamo poruto dirle ? E non mi confefsarete
finalmente che se noi fofsimo flaci li piti vil
del mondo, . non. porevame efser trati
peggio ?
: D 2GR0 o184,

M1 pare, che quefta cosa vi dispiace molto.

. I.A GrR ANGE. _
Senza dubio, mi dispiace; e di ral maniera, ch'i0
mi voglio vendicar di quefta impertinenza. Cor
nosco cio che ci ha fatto disprezzare.  E 't
ria_ptetiosa non hai solamente infettaro Parigl
ma s'¢ ancora spandura nelle Provincie, elenos
tre donzelle pazze n’ hanno succhiato una buon
parte. In una parola, la lora persona & un anibi
guo. 0 mescrglio di pretiose e di Pennacchint
Vedo cio che bisopna efser, .per eferne ben
ricevati, e se voi mi credece, 16 faremo
una burla che'ie¢ fard veder la di loro pazzid, ©

e poerd insegnare a conoscer un poco meglio le

Crscne.
P D




COMEDIA.

DE OO S

E di qual maniera ?

| L:A G, FA"N-G.Fr

I' Ho un certo servo nominato Mascarillo , ch'é

in concetto di spiritoso apprefso le persone:

non efsendovi hogoidi alcuna cosa a meglior

0 | ‘mercato ch’ ri bello spirito. E' uno {travsnan- ;

€| te, che s’ ¢ mefso in-teflta di voler far ' huo- }
2
i
¥

5 | mo di conditiones - Si picca erdinariamente di

I | galanterie, versi, e prose; disprezza gl aluri
@ | servitori; & alle volte li chiama ancor beftiali e

]

I | sciocchi,

It Daai G R.0.1 8N

= | Ebene,chevolete farne?

¢ LA GraAN G E.

¢ | Cio che pretendo farne, &,... ma usciamo prima di
1
|

qut.

SCENA 1L
GORGIBO, DI CROISI, LA

| GRANGE. :

SRS e B - &

i Bene, havete vifte la mia nipote, e la mia figlia, :
: Le cose anderanmohene ? Qualéla conclusm- i

: ne di quefta visita?
] EA GrANSGE ¢
: Q\_eﬁ ¢ una cosa che porrete intender meglio da =
else che dan Tutto cid che noi ?(:fblaiﬂﬁ' dir- N

w, ¢, chenoi yitingratiamo del favore, che voi

1
) ci ha‘\.d[e fatto; e che 51.11110 voftr humilifsimi ]
e Servitori, - <
g

G(}RGIBO.

ﬂh' mi pare ch’ escanomnal sadisfatti di qui: di
1 dove

‘-u.('n_.‘u..,“ A g ol 1____._,,_;..



214 LE PRETIOSE RIDICOLE

. - - » |
dove puo procedere il loro dispiacere 2 bisogm | ¢k

T

Lin
o

i = saper un puwco <id ch'¢: Ola. | tan
51 : ! P di
3-8 \ :
li 4 S ENATI b s
s MAROTTA ¢ GORGIBO, | g,
1Y, | C MARD T T A | del
1 1L &E: He cosa desidera V. S.
i%-;.“_.f': GoRrRGIB O | Di
-'-% i | Dove sono le voftre Padrone? | un
e "MAROTTA. | san
L LT 3 Nel loro cabinetto, |
i o - GoREGTIEBO. | Ep
:;11% el - 1 Che fanno? : i
RS MasroTTA. '
MRS _ : o Chi
il [,\ . Della pomata per le labra. e
LEY i . ol
+1 _- Gor 1B O
N e E'ancor troppo pomatato : ditele che descends Fd
-;:I! ~Y [ N ’ P b [l ! y 1 0 :
E e no. Quefle farbe, colla loro pomata, hanno, |
& D come credo, volontd di rovinarmi. Vedo per sou
G ' tuteo bianco d’vovi, latte virginale, e milleal qu:a)

H AL rinbrineivoll ch’ io lnon congsco.  Hanno s | i
1 "\g; v to, dal tempo che noi siamoquij, itlardealmend | ttfi
@’ una dozinadi porci; € quattro servitori vivereb: |

& iy
s
5 g

3

} 1 i . - . - . A ¥l
2 A bero giornalmente delli piedi di eaftrato ch' 1o AN
1j ;"l} piegano. s

TN

K SCENA 1V. o

a4 MADALONA, CATINA

i ¢ GORGIBO. %
iR GoRrRG1BO ha
THe ‘ben necefsario, veramente, di far tante spese qu

per ingrafsarvi 'l muso. Ditemi un p Omff;zu
C -




n |

T——

T T

COMEDIA.

¢ havete fatto a queiSignori, che li vedo uscir con
tanta freddezza? Non v’havevo io commandato
di riceverli come persone che vi volevo dar per
mariti?

MADALON A,
E qual {tima, Signor Padre, volete che facciamo
della maniera irregolardi procedere di coloro 2

CATIN-A.
Ditemi, Signor Zio, s’ ¢ pofsibil ch’ una fanciulla
un poco ragionevole pofsi trovar piacer conver-
sando con efsi 2

GoRrG1I B O

E per cheno?
MADAL oN A,

Che bella galanteria ! cominciar subito dal ma-
trimonio !

GORrRGIB O,
E di dove volete che comincino? forsé dal putta-
nesimo ¢ non € un proceder, del qual voi havete
soggetto di lodarvi, e vanrarvi ambedue, tanro,
quant’ io* v’ ¢ forsecos’ alcuna pini civile di ques-
ta? illegamesacro al qual aspirane,non ¢ egli un
teltimenio della loro buona intentione 2

MADALONA.

Ah! Signer Padre, le voftre parole puzzano di
contadino. Voi mi fate vergogna, parlando cosi;
evoi vidoverefie far un poco insegnare la maniera
di vivere,

GorGg1BoO.
Nonn'hé bisogno; gialaso abaffanza. Vidico
<h’il matrimonio ¢ upa cosa santa e sacra; e ¢’
haono trattato honeftamente » cominciando da
queto capo,

Ma.

R I Lo R PG E W L

N A,
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MADALDON A
Caspita! se tutti vi rafsomiglia{sero, un Romat.
20 sarebbe ben prefto finito. Che bella cosa che
sarebbe, se Ciro havufse sposata subito Mandan
ed Arontio Clelia. ;

GORGIBO.
Che diavolo & Hiftoriemi racconta eoftei ?
. MADALON A
Signor Padre, ecco la la mia Cugina, che vi dit
Piftefso ch’ iovi dico; ch”il matrimonio nonds|
ve seguir che dopo le altre auventure. Bisagn
ch’ un Amante, se vuol efser aggradito , sappi
patlar bene e spiritosamente ; che sappia farll
appafsionar0, il dolente, |” affettuoso, e chel
sua domanda sia fatta nelle dovute forme. Pri
micramente , deve veder O nel tempio, od ally
i ! spafseggio, od int qual che ceremonia publica,
LN persona detla qual ” innamora: overo dev’ elit
MIER R condotto fatalmente da efsadaun de’ suoi paren
il ¥ ti & amici,ed uscir di la eutto melancolico e e
b g\ . cieroso. Nasconde poi per qual che tempolap®
ria pafsione all’ Ogettoamato ; visitandolo net
tedimeno spefse volte 3 ed in quefte visite nont
ve mancar di proporre qual che quefiione gaia
te, ch’ efsercita ed aguzaa glispiriti della comp?
gnia. Dopoi arriva il giorno della dichiaratio®
fa qual si deve &’ ordinario fare spafseggiando[f
qual cheviale di giardino, e nel tempo ch’ ik el
della compagnia, ¢ un poco slontanato. Quett
dichiaratione non sideve a prima vifta aggradift
ma ben si rigectare ; facendo comparir sul vo¥
‘una certa fierezza accompagnata da rolsor d
bandisce per qualche tempo I’ Amante dalla ﬁfl:
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COMEDIA. 217

trapresenza. Dopoitrava il mezzo di pacificarci,
d’accoftumarci a poco 3 poco ad ascolrar lesue
appafsionate parole, & & farci confefsar cio < hab-
biamo tanta pena 4 dire. Dopoi arrivano le au.
venturej liRivali attraversano 1 mille maniere 1
loro amoris ‘i Padri li perseguitano; nascono le
gelosie, che sono fondate quasi sempre sopra falze
apparenze ;- s’ odono lamenti , disperstioni , ra-
pine, emoltialeri accidenti disimil natura, Quell®
¢ la maniera di ben trattar le cose : ecco le rcg{olc
che si debbono ofservare , quando si vuol agir ga-

Jantemente ; sono ftatuti inalrerabili ; & ndis-

pensabilii - ma venir di punt’ in bianco all’union
coniugale; e non far l‘amme che facendo ’l con-
tratto del matrimonio, ¢ umﬂo com’ un voler pi-
ghiat.il Romanzo perla coda. Vi dird ancora di
p!u. Signor Padrc. che gia mai ho i Intesi , ne
vifta cos’alcuna pit vile di qi..eﬂa maniera di pro-
cedere ; € quando solamente vi penso, .vengo
meno.
GORGIER @.
Che diavolo di gergo ¢ quefio? queft’ ¢ uno flile
ben elevato; cospetto!
CATI N A.

f*{fcttwamcntc,, Signor Zio, la mia Cugina hadet-
o la pura verita. “Com’® ¢ p-;:i':‘i[ﬁlc di1 poter ag-
giadu la conversatione di persone, che sono
tt’ d fatto incongrue in :11;‘-.tgri1 di oalante-
ria, e ci’a penz sanno <i6 che® q_.eﬂa pa-
rola sln.;:lxcht ?  Scommetto che gid mai han-
no vifta fa Carta del Tenero; ¢ che bighet-
ti afferruosi , galanti, & a‘pp:«'il'i mati ;- bei
veisi, & eleganti prose sono Paesi ad efsi sco-
nosciuti. © Nen vedete: che le di loyo persone
lo fanno chiatamente conoscere , non havendo

‘Tom . K quelf
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quell’aria ci’ inspira 3 prima vifta buoyoa opinio- |

ne del terzo ¢ del quarte ? - Venir in visita amo-
rosa con una gamba nuda d’ atcillatura ;3 con
un cappello disarmato. di pempacchiera ; ..con
una tefta tutca scapigliara, & un habito sguar-
nito di nafiri? oh cielo, che Amant! sent
efser ben vefliti & aggiuftati ;  sprovifti di bei
complimen:i, e di materie degnedella noftracon.
versatione ! certo non la pofso né capire, ne
soffrire. ~ Ho in olire conosciuto che i collari
non sono opera della buona maefira, e che manc
pitt d’un mezzo piede di larghezza alli loro cal.
Zoni,
GORGIBO,

Credo ch’ ambedue siano doventate pazze: quant’
2 me non pofso comprender quefto loro cinguetts
mento. Carina, evot Madalona.

MADAL ON A,
Di gratia, Signor Padre, lasciate all’ anvenire di
parte quefti nomi rozzi, e chiamateci altti-
mefite,

GoRrRGIEBO
Come! nomirozzi? nensone li nomi, che viso:
no itaci datinel Bartesime?

M ADAL O NA.
Oh ciclo! voi siete ben r6zzo. Una delle cost
delle quali mi meraviglio il piu, ¢, che pon &0
cem® habbisge potuto far una figlia tanto spi-
ritosa , qwant’ io sono.  Chi hd gid mai W
teso tominar, parlando elegantemente &
buon flile, Catina 0 Madalona? Non nu cobe

fefsercte voi, ch’un di quefti nomi solamente |

battarebbe per discreditar il piti bel Romanzo dal
mondo ? ¢l
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COMEDIA.

CATI N A
E verifsimo, Signor Zio, ch’ un orrechio un poce
delicato sbffre molto intendendo prononciar una-
simil parola; ed il nome di Polifsena, che la mia
Cugina ha detto; e quello d’ Aminta, ch’io ho
tolto per me, hanno una tal gratia, che ne dovere
reftarappagato e contento.
GORGIBO.
Ascoltate, che vi dird in poche parole Ia mia reso.
lutione, Non intendo ¢ habbiate altri nomi che
quelli che vi sono ftati dati dalli voftri Compari e
Commadri ; ecirca quelli Signori, de’ quali st par-
la, eonosco le loro famiglic, e s6 le facoled d’ efsi,
che sono considerabili; ¢ voglie afsolutamente,
che vi disponiate d riceverli per mariti. Sono ftan-
cod’ havervisulle braccia; e laguardia di due fan-
ciulle, & una guardia un poce troppo grave per un
huomo della mia era.
CATIi1NA
Quant' 3 me, Signor Zio, tutto cio che vi pofso
dire, ¢, che nonpofso intender prononciar queia
parola, matrimonio, senza sentirmene offesa, Com™
¢ egli pofsibile che si pofsasoffrir il pensiero di dor.
mir con un huomo cutt’ alfatto nudo?
MADALON A

Soffrire che respiriamo un poco fid le belle e galan-
tiPersone di Parigi, ov’ 2 pena pofsiamo dir che
81am0 arrivate, Lasciateci 'l tempo almeno di po-
ter tefier commodamente il noftro Romanzo, e
non n’ affrettate tanro la conclusione,

GoraGg1RrO.

Adefso vedo che nonaccade pifidubitarne; ellene
8eno totalmente impazzite, Vi dico ancor una
K 12 volta

219
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volta, ¢ch e voglhiv Lz‘ ¢i Fodrone afseluto ; che non
Vuﬂm qn; ver niente diicee aucite voftre hiftorie
€ hiacthiare  E perdirvels in una parolas o che
of sarete meritare (ra POCO 1ePo § 0, per m 1a fe-
de, vimeiteio un Monel'eo; e ve fo a1 70,

1“.‘

iy e g 7
5 CE DNoA=Y,

CATINA e MADALONA.

CaTi1iNA
'H! ‘mia cara Cuginz il tuo Padre hd la form
ben atruffaranella materia! che intellerto TS,
selino! cheaniima circondara da tenchre!

MAD A LOQ N A,

Cut.axum anima mia, ch’ 1o ¢t faceia? guant’ 'ITT!'E
ne r¢flo confusa.  Non pofso darmid credere, e
persuadermi &’ effer veramente sua fislias e re-
d» che qual ch’auvc RLITd; 1N giorno O I altro, mi
scopriri nata da persone piu iliudtri.
CATT N:A.

Lo credo bene; ¢ ve ne sonograndi apparenze:
guantoe poi & me, quando mi cursidero...

S ENA VI

MAROTTA, CATINA ¢ MADA-
LONA,
M AR a1 7T A

> La alla porta un Laché, che desidera saper ¢
siete a casa; edice ch’il suo Padrone vuol ve-
Bir




RiF QR per visitarvi.
he | .“ADAL(}NA. ,
fe- | Imparare, sciocea, ad annonciarvi n.,-ano vuloar.

| mente, - I}'.fe, ecco un necefsario, che dmnmda
se siete in commoditd d’ efser vistbili.

_ MAROTIT A

Signore, non- intendo la lingua latina ; ne ho im-
par-to, come voi alrre, la filosofia nel Gran Ciro.

MADALO N A,
ma Qual impertinenza & auela 2 Sicuramente non vi
08, pofso pm soffrire..  Chi ¢ # Padrone di quello
Statiiere?

_ MaRoOTT A j
18 : - M hadetto, ch’ & 1l Marchese di M ascanilio. 2 J
ne MADA IO N.A. = g
I:; Ah! mia cara, un Marchese: si s andatelt e ——~= ,,-»-i

“chesiamo visibill,  Per ¢erto sard q“"l che bello
spirito, ¢ havrd inteso parlar di ne1 in qual che
luogo.

z€} CATINA,

Senza dubio, anima mia.

MADALON A,
Bisognera riceverlo qui in quefta Saletta, piti tofto
¢h’ in camera noftra: accomediamoci almeno an z
A. poco li noftri capegliy e softeniamo la nofira repu-
r atione  Prefto, venite qud @ tenerci’l consegli-
ero delle gratie,

M:-A-R-O0:T-T A,

. 5€ -Per mia f&, Signora, non so qual animale sia ques-
ve: IO CONS cﬂi!eru, s w1c e ch’ 1o ¥ intenda,. par.
i 5N K 3 late

T o)
"-A.'ﬂ?-nu‘“ gl bn

e s g e A i ety Ty R
i
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Ligd | .8 late chriftianamente. |
e 3 CATIN A E
3.8 | Apportateci lo specchio, ingnorantifsima, e gme | .
1§ S datevi bene d§ non appannarne il chriflallo, el 1.
| Rl . guardarvi dentro la voftra bella figura, I
R . \
et s S5 -EN-A-VIL E
EI 4 § k .Jl ) l u
‘.i i - MASCARILLO, ¢ duci PORTAN. |
Rid BAE U I
LJ‘) T M-AS o AREL L O
e 8 L3, Porcantini, oli. L, 1, 13,14, 14, B, Cre:|
:*;l%* ' l do che quefti furbacci habbino voglia di rom- |
Hia - 5 ermi tutte le ofsa col contintio urtar che fanno |
11 t\ A | p ey E 3 {
HELH T‘ defiraed asiniftea; di sotco edisopra.
I Y s LPoRTANTINOG
18 {8 S . ] iy ‘ ]
Rl X : : Signore, la porta fivetra e bafsan® & caysa: e voi |
SRR ; ~ bavete voluto farvi portar fin qui.
\‘a' ' MASCARIL L O.
e AN ! Senza dubio. Verrefte forsé, facchini, ch’ io es. |
& i .\\_;},‘ L4 puonefsi all’ inclemenza della ftagione ed allapiog-
}j "é_l'; gia la mia bellifsima pennaechiera 2 & che flam
e S palsi le mie scarpettine nel fingo? via,andateve:
r] 1} S ne colla vofira bufsela,
u; A ILPorRTANTIN O.
1% . Signorsi; ma bisogna prima pagarci.
1 MASCARTELO
ims i} Hem? _
e 3 Sk ILPoRTANTINOG
Dico,Signore, che ci diate prima cio ¢ habbiame

Znadagnato, se vi piace,

MaAs: |




COMEDIA.

, MASCARILL O,

| Ui da sno schiaffo. :
!‘ Come, mascalzone, ardirai tu’ di domandar danar
|

L ad una persona della miasconditione ?
o il. PORTANTINO.
E'quefta la maniera di pagar le povere genti? La
voftra conditione , ci da ella forse da desi-
| nare?
= MAsCARILLO.
. | Ah, ah, ah, v’insegnerd il modo di tratta-
. re. . Quefte canaglie ardiscono di scherzar
meco. ‘_
. PORTANTINDG®, 7
K pigliando una flanga della bufsola. i
im. | Prefto, via, pagateci subito. b
ol MASCARILLO: '
' Che?
L PORrRT A-NTIND, :
. Dico, che voglio haver in quefto punto li das
Vol . 2
| nari.
MASCARILLO.
E'cosa giufta.
ess . PorRTANTINDO.
og-|  Prefto donque,
ime | MASCARILTELO.
Ve Si, tu parli bene, tu; ma quell alero ¢ un fure
| ‘bo, che non sa cio che si dice. Piglia, sei con.
i tento ¢

! . PorTANTI N O,

- Non,non son contento ; havete dato uno schiaffo
al mie compagno,e. ..

: ~MascARILLO :
Prano; piglia, ecco per lo schiaffo. Quando si
me tratta meco come si deve trattare, s ottien da me
. tucto ¢id che si desidera. Andate via, e tornate
\g- | Koy Aripi-
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a ripigliarmi verso la'sera, che voglio andar i |
Corte.

SCENA VIII
MAROTTA e MASCARILLO,

MarvoT®h
€ Ignor, le mie Padrone veniranne preﬂ(} qua |
Ry {
da V.S5.
MASCARIL LO.
Ditele, che non¥*affrettine, che 1o adaspettarle
afsai commaodamente.

MAROTTA.
Eccole qul.

(CE N-A- 44X
hj \DALONA,CATIN :‘»,l\{ASCA'
RILLO & ALMANZORRE:
M A SCARILIL.L O
Dofo & haverle salutati,
S?gnnrc, sarete forse sorprese dellardir ch’io
prendo visitandovi, La fama della voftra ve-
nuta in queita ciced ¢ causa del rincontro cattivo
che fare 1 quefto punto. Il merito m > allerta tak-

mente che curro pertuttodietro’] di lui soavifsime
G;-dm{:.

¥

MADAELONA. £
Se V. S. vi cercando il merito, pud tralasciardi l
venit ne alla caccia silli noftei territori.
CATI1INA. |
I ‘merito comparve in casa noftra nel punto cke |

7. 5. v entro.
MAS-




qui |

arle

Cio
ve-

vo |

tal

vdi

che

" e marcio, e tutto ¢io che sitrovadi piu galante in

COMEDIA,

M AscARIJLLO.

Nomn, non, Signore ; la: fanra dicela verita, raccomn-
tando il voftro valore; e voi farete picCo, repiceos

Farigi.
M A DALON A _
La bontd di V. S. &un poco troppo liberale nel lo-

dare; e la mia Cogina ed io habbiauiol’ occhio vi- g
gliante, accio ch’il nofiro sufsiego non si lasci se-
durre dall’ efca dolcedelle sueadulationt. -

A T BN A
Mia cara, bisognerebbe far apportar delle sedie.
MADALON A
Ola; Almanzorre.
ALMANTZORKE.

Signora, . :

. MADATLORN A : ‘3
prefto, portate qua le commodita della conversa~
tione.

M:aSsScARIIL LO,

M, Signores son almeno sccuro qui?
€ ATIN A

'E di che temete?

MASCARILL O
Temo di perder il mio cuore, € che la mia fraq-
chezzasizafsafsinara da voi.. Vedo qui certi occht
che mi pziono ranti ladioncelli ; temo non solo
d’efserinsultato da efsi; maancora ¢’ efsertractato
barbaramente, Cospettd ; subito che vedeno che
qual-heduno's’ auvicina, si metteno in gaardia pet
uccidere, Ah! per mia f& non me ne fido: da-
cgeuli cautione che non mi faranne alcun male,
ta K 3 ovEro



St e

226 LE PRETIOSE RIDICOLE

overo me ne vado via adefso adefso.

MAabDarLoNA

#h, cara Cugina, quefto Signor ¢ I’allegtia ftefsa,
CATINA

Mi sonoe ben’ accorta eh’ € un Amilcare.

MADALONA.,
V.S.non tema; percheli noftsiocchi nonhanno |
aleun cattivo disegno; edil voftro cuore pudripo-
sarsi trapquillamente sopra la loro integriti.

e CATIN A ; :
Ma di gratia, Signore; V. S. non sia inefsorabile
1 . e g
a quefta sedia, ch’¢ gia un quarte d’ hora che le
ftende fe braceia: contenti, fa supplico, la volon.
ta ¢’ha d’ abbracciarla.
M A S cA®RILL 0,

Aepo. o' efsersi pen petdinato, & baver aceommods

#i li cannoni delle calze.
E ben, Signore mie, cosa le par diParigi?

MADALON A
Ah! cesa ne potremmo noi dire? Bisognerebb’
efser I’ antipodo della ragione, se non si confes:
safse eh’egli ¢ il collegio di tutrele meraviglie,
edil centro del buon guffo, della spiritositd, e del-
b galanceria,

MASCARILL o

Quant’ 3 me tengo per certo, ch’eccettuato Pari-
g1, non vi sia altro luego di salvazione nelmondo
per li galane’ huomini.

: CATI N A.
E’ verifimo.

MASCARIL L O.

E’ un luogo un poco fangoso , ma habbian;ﬂ'
1
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le bufsole.
MADAL O N A. i
E vero che le bufsnle sono un ripare meraviglio-
so contro gl insulci del fango e del catuvo
tempo.
MASCARILLO. E
Siete voi spefso visitare? Qual & il pit bello Spi-

“¥ito fra quelli che vi vengono 3 vedere?

MADAL ON A = :
Oh! non siamo ancera conosciute; na $12mo 1N

_procinto d’efsere: & habbiamo un’amica partico-

lare, che ci ha promefso di condur qua la Quint’
eisenza de’begli Spiriti difarigi.
CATINA,

Ed ancora certi altri, checi sono ftati nominati, e
lodazi come Arbitri sovrani ditatto cio che si puo
chiamar bello.

MAsScARILLO.
Non v’ & alcuno che vi pofsi servir meglio di me
in queft’ affare 3 per che tutti mi visitano ;| €
pofso dire , clie non mi levo mai la mattina
seniz” haver in camera mia una dozina di tal
persone.
: MADALONA
Ahi! noi vi relteremo infinitamente obligare del-
la gratia; per che, senon conosciamo tutti quefti
Signor , noun saremo annoverate {rd le belle, galan-
ti € spinitose Dame di quefta cittd.  Quefti sono
quelli che fanno che Parigi & ftimato : e leisa mal-
to bene, che ve nesonodiquelli, lasolafrequen-
tatione de’quali, Dbafta per darvi nome di conos-
cente, e farvi ftimar intendente: md <id chio
specialmente considero, &, che mediantele visite
di persone spiritose ¢ dotte , . 8 acquifta Ja conos-
K 6 cenza
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cenza di mille e mille cose, che bisogua necefsa- \
riamente sapere, e che sono efsentialiad un bello 1
spirito. S’ intendeno con tal mezzo le novellette q
galanti , e li commerci di Prose e di Versi, che pas- 1
sanoalla giornata per la citra. Si sd precisamentegl’ i
Autori delle belle ed ingegnose cowpos:tmn.,thf -
¥aano di mano in mano a farsi ammirare.  §'if- |
tende ch’un tal ha compofta una belliftima Qpe- |

ra 0 Gomedia; ch’unaltro ha faici certi versi so-
pralatalaria; che queft’ ha ordito un eccellentis- |
simo Madrigale sopra qual che fefta ; che quellal- i
tro ha tefsute certe ftanzette sopr’ un’infedelw: |
€h’un tal Signor scrifse hieri sera una Seftina allt
Signora tale, di cut ella li hd rimandata la rispos 1
ta quelta mattina allé otto ¢ ch’ un ral Autore hd

fatto un ral disegno ;. che quell’ alero ¢ alla rerit '
parte del suo Romanzo: Eche quefto qui ha dat :

le sue Opere allo Stampatore.  Quefte sono quel
le cose che vi fanno (timare quando siete i
eompagnia 3 ma se quelte s’ignorano, non da.
ret una spitla per wutro lo spirico. che si puo ba-
vere,
CATINA

Effettivamente coloro mi pajono ridicolosiflimi,
li quali vogliono: efser: timati giudiciosi, e pol
non sanno tutto. fin alP ultimo quaternario O ter-
zetto che si fa quasi ogni giorno.  Quant’” 4 me,
mi nasconderei per la vergogna, s'4 caso fofs’in.
: rerrogata sopra qual che nuova compositione -:ht‘
( non havefsi vifta. - ‘.

MASCARTILLO
| ; Veramente, tengo per cosa Vergognosa, quandﬂ

non si rl-::ew. il primo tutto cio chesifa: mdnon

ve ne dare alcun: faftidio.  Veglo ftabilir i cass
voitra

S
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voftra un’ Academia di begli spiriti, el mti*olc-
vemos P dcademia delle Presioe.. ma v e an.
ecor tempo. Lasciate far 2 me, che vi promet-
to , che non i fard un versetto in Pangr, cae
non lo sappiate 3 mente prima & ogn’ alro.

uant’ 4 me, . cosl come mi vedete, me R’
INLFCO qua];' che volta ancor 1o ; e quando vo-
glio, so compuoner qual che cosetta. Vede-
rete correr per le belle firadelle di Parigi duecen.-
to Canzenerte , altretanti Sonetti , quattro
cento Epigrammi, e pitt di mille Medrjgah della
mia fabrica, senza metter in conto gl Enigmi,
Ritratti, Emblemi, Simbeli & altre simili bagat-
telle. _

MADALON A.
Confefso a V.. S. ch’io amo melto liRitratti 0 Di-
s¢ '\m, quando sono ben fatti; e che ¢ fanno
nella [oro oscaritd ammirar viva la a persona , che
I Aator afturamente, colii vaghi colori @’ eradith
versi, inun itefio tempo ci cuopre ¢ discaopre.
Non ¢ nel ‘mondo alcuna cosa piu ga lance di
quefta.
MeoA S TCINIRSE T L0,

Ei Ritrate, Signora, sono difficili, e richiedono

uno Spirito elevatifsino » &unapenna argutiflima.
Ne vederete di quelli della mia botrega, che non Vi
dispiaceranno per certo.

CATIN A
Quant” ;i .me;amo terribi.imcnt{: I’ Enigmi,
MASCARIL LO.
Efsercitano afsai lo. spirito. N’hé fatto quattro

queft’ itefsa mattina, li quali vidard ad inde-

¥inare,,

K7 ~ Ma-

¥
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: M-ApALONA
Li Madrigali seno bellifiimi, quando sono ben
dispofti.

MascarII Lo
Il mio principal talento, ¢ di far simili composis
tioni; e lavoro a metcer in Madrigali tatta I hifte:
ria Roniana.
. M ADA L®NA.
.Ah! per certo sard una bellifsima Opera. Le d
la caparra per un efsemplare, date che la faci
ftampare,
: MaAascariilLo.
Ve ne prometto un efsemplar 3 ciascuna, el
meglio legati. Veramente non & cosa daspat
mio ; ma lo faecio perdar da guadagnar alli Libr
fi che mi perseguitano e tormentano  nott e
giorno.

MADAL ON A,
Crede che s’habbia gran piacerdi vedersi ftampati
sul frontespicio d’ un bel Libro,

MASCARILL O, :
Senza dubio ; mi i proposito, bisoana ch’io
vi dica un impronto che feei hieri da una Du-
chelsa, mia amica % nel tempo ch’ ero da es-
sa per visitarla, com’ €’ mio solito. Do
vete saper, che non ho in Parigi un 1 gale, ¢
che sono forte com’un ‘diavelo in materia d'im-
pronti.

CA 11N A .

L’ impronto € la vera pietra del paragone degl
spiriti,

MaAascariL Lo
Ascoltate donque.

MADALON A,

Teniamo le orechie aperte, & attente ad ud iri.'i:E S
MAS:
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MASCARILLG.
Ob, 6hynon v* ayvertive niente;; e
M, mentre i rignardo, senza pensar & male,
I wofli’ occhio purtonante mi vubbailniio cuore,
Al ladio, al ladvo, al ladve, al ladroe.
- CATI N A
Ah! quant’ ¢ galante! ah! com’ ¢ belle!
MASCARILLO. S
Tuttocid che faccio,ha inse un nonsd che diCa
valleresco,né puzza gia mai di pedanseria,
MADALONA
N’ é slontanato pini di due milaleghe.
‘M A'SC.ARILL O,
Havete voi ofservato quel principio, 04, 0. Comy’
un huomo ch’in unpunto s*accorge, 0b,0b. La
sorpresa, o4, vb.
MADAL ON A
81, queft’ o4, o/, mi par meraviglioso.
MASCARILLO,
Parche nonsia gran cosa.
CA T INA.
Ah, che dice Vosignoria? quefte sone di guelle
cose che non si pofsono pagar tanto, quUanto va-
gliono,
' MADALONA.
Quant’a me, senza dubio, amerei pia tofto d’ ha-
verfatto, 04, 0h, ch’ un Poema Epico.

MASCARILLO.

Cospettaccio ! voi havete il gufto molto raffinate
¢ delicato,

M AD ALON A,
Eh! nonPho tut’a fatto cettivo.

Y g e e
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M:Ase A RIEL1LO
Mi non ammirate nell’ iftefso tempo a1rcora, quel

non 0’ 2UVEY 2100 mmreg nBow U GRUEYIIV0 nitite)
non m’ accorgevo di cid, modo di parlar naturale,
7on U RUVEFRIVO niente,

Ma , mentve vi riguarde , senza pénmsar & ma!'.s.
Mentre ch” innocgnremente, senza n*alam, com’

un povero agnello, v/ riguardos cioé, viconside |

1o, v ofuerw vi conr emplo. ’f vo 8 occhio gh
artonante. ... Lma vi par di quetta parola, guanii-
mante, non ¢ egli ben scielia ?

C AT i1 NA
Benifsimo.
M AssCAaRTLT O
(".rmf:c”m- 1 cioe ;,.u.:ﬂumenre, di nascofto;

par che sia un gatte ¢’ habbia tefté preso un topo.
Guartonante,

MADAL ONA.
Non sipuo dir ces’alcuna megliore diquefta,
MAScaARILELEO
Mi rubba 1l mio cuore, me lo porta via, me lo rapis.

.€e.  dlladro, al ladyn, al ladro, al ladre, Noi

direfte voi ch’eun hu:),ug che r,“d-‘- e C{]!’I’Ldli.[fﬂ
d’un ladro per farlo arreftare ? o/ ladve, al ladv,
a‘f badro, al ladro.

MADATL.ON A.

‘B::oﬂm per certo confefsar, .che queft” arietta h¥

mse qudi che cosa di galonte ed ingegnosa.
Mase¢ARILL.O
Adefsovi dire la musica che v”ho fatto sopra:
CaTiINA

Ha V. S..imparato: la Musica 1,

s I T
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COME DIA.

MASCARILL o

lo ? non.
CaTiIiNA _

Com’ ¢ dongue pofsibile, che V.S. habbia fatta la
musica sopra quelle parole?

M 8 C A RELIED
Le persone diqualitd come noi, sanno tutto senz’
haver gia mai imparata cos” alcuna.

MADATL 0o N A

Certo, mia cara.

MaseAryrio
Ascoltate, e vedere se 1" atia vi place: hemr, hem,
bemy lay la, la, la, la, la, lay la. La beftizlica di
quefta ftagioné, hi grandemente oltragginta la de-
hicatezza della miavoce ; ma non importa: la ean-
teremo alla Cavaliera,

Canta.
Ohby b, 108 12 guveriive nicr..
CATINA

AR! che aria appafsionata: e non se ne muore ?

MADA L ON A.
V' emoks:
€ molta cromaricadentro.

MRS CA R IL &
Vipar ch’il pensiero sia ben esprefio nel canto ?
al ladro.... E dopoi come se st gridafse fortifsi-
MmO, ¢/, al, al, al, al, al ladro: Edinunsubito, com?®
Una persona che non hd pit-fiato in corpo, af
ladyo,

MAbpALON A

Cosiva, quando si si il fine delle cose, il gran fi-
ne, ed il fine del fine. L’ afsecuro , che queft’
atia € meravigliosifsima da un canto fin all’ alerde:
€ I’ accerto, che I’ aria ¢ le parole m’ hanno ra-
pita

Sl T

N SRR (L
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i I
{ ; 5 pita im eftasi. g1
-‘ 3 » C ATI N A, | q
A Non n’ ho né vifto, ne udito fin hora un simile, | d
M.A 'S C: AR E D d
! Tutto cio che faccio, esce da me naturalmente;e | %
| Eﬁ {* !. senz’ haver ftudiato. b
18 !uil-"l‘ { M A DAL O N A. : '
HHRE Lanatura ha trartato V. S, davera madre appafio| v
il; o nata; elein’¢ilcocco. E )
.-.‘ifa};ﬁ- MAsSCARILLDO. =
-,:i:-'- LI : Ache pafsatedonque il tempo? ?5
bih s CATIN A E
’n 15 = ll _ /A niente, |
Hied 1§ MADAL ON A -
{5 Siamo ftate fin qui inun digiuno spaventeveled| 4
'l & }"' a divertimenti. a
S ~MAscarR1LLO
N1 L4 j i 0 }u?’ui?ro di menarvi-un di queitigiornt-alla Come- | D
i dia, se voiete; ¢perche se ne deve rappresentdt | Iz
PR una naova un di quefti giorni, haverei gufteche . d
) noi lavedeflimo aflieme, :
. MADALON A, :
| Quefte nonsono gratie da recusarsi. J
M-ascarRilkBEO. (
e Ma vi prego d’ applaudir come bisogna, quands f
Edy A\ vl saremo; per chenon m’ impegnard, ed ho di
la mia parola di far in modo che la Comedia sit ]
'!g{’{f v/ ftimata; e I’ Aucore me n’ hj ptegato ancorqusii
Ly f' mattina quando mi-levavo. Gl Autori di sim't '
41 ed altre gelanterie, sono accoflumati qui, di vem'{
i PR alegger le loro novelle compositioni 3 noi alm :
T e = che siamo persone di gran conditioke, per imj: = f

THFIE gnarci ad aggradirle, e darle reputatione ; € 135‘{";
o pensi
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pensar a voi alcre, se quelli che sono a bafso ardis-
cono d’aprir la bocca 6 contradirci , quando noi
dictamo quszl che cosa. Quant’a me vi son’ es-
sattifsimo 5 e quand’ hd promefio a qualche Poera
d’ applaudir le sue Opere, grido adaltavece . viva:
oh che bella cosat avanti ancor che s alzi la tels;
eche le candelesiano accese.

MADALON A.
V.S, non me ne parli davantaggio; per che vedo
ben che Parigi ¢ un luogo meraviglioso , ov’ogni
ﬁginmo accadono mille cose che s’ignorane nelle
’rovincie, e perilPaese, ben che vi siino Percone
spititose e savie.
CATINA,
Bafta: egiache ne siamoiftruite, faremo’l nofro
debito, oridando, comesideve, ecome Lbisogna,
a tutto cio che diranno.
MASCARILEL®. ;
Non <0 se m’inganno 3 md mi par ¢ habbiate
la ciera d’ haver rappresentata qual che Come-
dia.
MADAL ONA.
Eh! forse V.S. non s’inganna.

MAascart1LLO.
Ahi! per mia fé, bisognerd farmela vedere, Per
ditvelain confidenza, n’ ho fatt’ una, la qual voglie
far prefto rapresentare.
. CATIN A
Edaqual Compagnia di Comedianti ladard 2
MAascArILLO.
Che bella domanda ! Alli primi Comedianti di
que_ﬁa Citta; non eflendovi ch’efsi, che siino ca-
pacidi far valer le cose : gl’aleri son una mafsa
¢’ignorantonacci, che recitane come si parla; non
sapen-
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pomipa della low |
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sifte la belta del verso, ¢”il Comediante nonvifi
peusa, e che v’ auvertisce con tal mezzo, che b
sogna gridar viva, viva,

Car
Effettivamente, vi sono It mezzi per far intender
agl” Ascolranti le belta d’un’ Operz 5 ele cose,non

vagliono se non quel tanto che

IC.

N A

si fanno vale.

MASCARELT!).

Cosa vi par de’

ot
#

Certamente.

fregi del mieo veltito? vi pamnn'
congruenti adefso’?

CAaTIiN A

MAscarILLO
Le fettyccie, son elleno ben scielce ?

Benifsimo.
nice,

M A

Che dite vorde’ miei cannoeni ?
MADAL ON A.
Fannn una belliffima comparsa.

NIASLARILLO.
Almeno m: pofso vantare,

ﬂl]ﬂ!fl’) {3111
f.mno.

[ .«nghl

di

tucti - quelli

Dk o) Nk
Son d’un schiertifsimo colos di Per:

MASCARIL LO.

un ot
che

che son”

MaAaparL onN A
Bisogna ch’ ic con l{f‘\l, di
vifta una manicra . pite

Stigs

oalante di

D

non haver gia mal |
veftir dells
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\1f\GL;\PlLLﬁ

Appf ate i poco; se vi piace y il riflefso del volte
odorata'sopra queflti guanti,

MADALON A,

Spirano urt oder suaviismio.
CA T I N A

Nonho giamai respirato un odor meglio conditi.
0NaLo.

MASCARIL L O
E quefto qui?

MADALONA.

E'da pari suo, edi qualitd : ha un ador delisiosif-
SIFﬂ(}. ¥

‘vl A'S U ARTL L0
Voinon mi dite cos’ alcuna delli miei pennacchi?
COILE VI pa i0no?

Ca-TaN A

Bellifsimi al maggior segno. - Spaventevolmente
bell:,

MASsScaAa®R 1L L O,
Dovcte saper, ch’ogni ramicello mi cofta una
doppia. Quant’a me. vi giuro ch’amo gene.
Idl‘ﬂtllt"{['f OCIO Lucn,mx. ai *m b lio, g'ifan-
te, e vago nel mondo: gueit’e | ‘" mid maniera of-
dm.ua.

M.ApaAaLo s a.

V*afsiclivo che ﬂlmpth_ GO .1['a;eme Lo una
delicatezza (:ﬁl"lm\t.l rin per turto cio che por-
to, hnalli miei calzonersi slefsi = non pofso soffrir

aicona cosa, se non ¢ jhm dalla e eunur factrice
deila Cira,

Mas-
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'y : MAESCARIL LO. .' .
TR & esclamando bruscamente. ‘ H
? Ao Ahi, ahi, ahi, piano, piano : Cospetto di bace, |

i 488 Signore mie, voimi trattate molto male; hdsog | IU

[ gectodi lamentarmi del voftro mode di proceders, |
R non efsendo tropp’ honefto, | Sy
Ine: - 2 CATIN A. : L
e o Che cos’ha denque Vosignoria 2 .
= MASCARILLO, o
4 Come! due persone contr’un sol ciore? afsalirmi
- ad un tempo 2 deftra & a siniftra? ah! ¢ contil | g,
g 4 Dritto delle Genti: labattaglia non € uguale efcls |
e o mero all’ afsafsino. L B
4 : CATINA e
; Bisogna confefsar che tutto cio che dice, lo diced | ®
h - T una maniera particolare, | Ec
/ MADALON A |
iy B~ Ha uno Spirite meraviglioso.
i @ CATINA |
Ll AR Voi havete pi paura che male; ed il voftro cuor | G
Y esclama avanti che sia scorticata. -
HilAL 4 ‘M ASCARILL-® .
{ \\'L ; Come! ¢ scorticato da’piedi finalla tefta, |

b ile :%!\- |

Q_‘.,'i ﬁi"“ : !

s TR

LER I = F |

L e

e MAROTTA,MASCARILLO, CA

o }"-.".‘ R !

i = TINA, ¢ MADALONA. .
TR

i f: 1 MAROGTTA. |
iR (R Tgnore , v’ & una Persona fueri della porache | ¢
[[ioE =F " desidera di vedervi. :
] el MADALONA Cl

1 ; Chi é? N

.....
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MAROTT A
H Visconte di Giodaletto

o0 M A s$C AR ETLO ;
s0g: Il Visconte di Giodaletto ? :
orey | MAROTT A.

| Signor s,
r CATINA
Lo conosce forsg?

: Maed ¢ A 1L L O,
E’ il miglior di tutti li mieiamici.

‘r,“?{ MADALO NA.
Em‘ Fatelo entrar subito.

MASCARIL UL O
E'qual chetempo che non ci siamo veduti; ed ha
p| 8B piacer di queft’ auventura.
; CATINA A

| Eccolo qui.

SCENA XTI i

wor |

| GIODALETTO, MASCARILLO, :
| CATINA, MADALONA

| ¢ MAROTTA.

AH ‘ﬁ/’is':‘mil‘:ftlc‘!ﬂIL e

GIODALETTG,

abbracciandesi afsieme.
Ah Marchese 1

\ MASCARILTLaGO,
che | Chegran gufto ch’ 0 hd di ricontrart !
| L OD ALENXTO. . . -
Che gian gioia ¢’ ko di vederti qui! 1
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Quelti sano lifratti delle vigilie della Corte, et

i
piad 4 ] M AS CARTETL O,
ey - Baciami ancor una volta, te ne prego.
MRy M A DALONA.
} al ? h Mia Cara , adefso coninciamo ad eifs:t'comsci_lsj
3 LE{ ES te: ecco che le'belle e galanti Persone di Pargl
iR ‘F‘?ﬁ_’-’ J s’ inczminano verso la moftra casa,per visitamt)
F-i & ) vederct, i
lfli_.}f' ' M ASCARYTLEYLO
I!I ,‘ * Signore, aggradite ¢h’ 10 vi presenti quefto Gt
il | lievo qui. Sulla mia parola, € una persona degnt
E: fif: Sy &’ efser conosciuta da vol.
#il‘*"’ LR G hop Sl ETIT W
r*{ "E 2 Flcosa ginftadi venirvi d render ofsequio, Sign
ﬂttr—f‘ IR re; efsendo, che le vofire vaghezze efsigeno dat
LIRS \ .f.': ascheduno il loro Dritto Sﬁguc-—rlle.
' ;’}-‘h h MaDALON A, :
e [ hﬂ La civiltd di V. S,si ftende olere i confini dell'ale
Sy latione. |
ST , CATI.NA
B A 5 Quefta giornata sara da noi notata nel noftr'
Al ; : manacgo, com’una giornata felice. '
| MADALON A
_ Via, ragazzo; bisognera sempre re petervi le o .
’! ',;‘-’.}1. o non vedete che bisogna ancoraccrescet il num|
i .\',\, - St ro delle sedie?
HiLER o M ASCARILL®O.
THE| ST Non vi meravigliate, Signore, se vedete cosi
i 8 {‘ offro Visconte 5 ¢ uscito poco fa d’una malath
Hegsr L1 che gl' ha impallidito. il viso , come yol v
e ~F dete, '
\ GI1oDALETTDO,

, - le fatiche deila Guerra, m

Si
ah,
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MAsCARTILLDO.

Nonsapete voi, Signore, che nella Persona del Vis-

conte, vedete un de’ piu bravi di quefto secolo?

psei| € unBravo senza pari.

l’ar@gil' G1 oDAL EBTT O

attl Parlate purdi voi, Marchese ; noi sappiamo bene

| cioche voi sapete fare, ¢ quanto la voftra Persona

. wale, !
Car| HeE M ASTARTLEO.
d“‘s’“’_ E’ vero.'_l’ismnte, che ci siamo rincontati in Va= v

| rie occasioni.

5l GiIOoODALETT O, p
';:ji”; Fd in luoghiove faceva malto caldo,
yda ;

MASCARILLDO,
riguerdandole ambedue.

. 81, mAnonyvi facevatanto caldo, quanto £ quis 8

Watel 2h, ah, ah, : - &

;' GIOEALTTO.

| e .
il Noi fecemo la prima noftra conoscenza all’ Arma-
i " 1a; e la prima volta che ci vedemmo, comanda- %

| va un Regimento di Cavalleria sulle Galere da
+ Malea.
e CUSE:'| :

MASCARILLO,
E'vero; ma con tutto cid voi v’ eravate impiega.
teavanti dime ; e misovengo,che non ero ancora
.1 ¢he picciolo Officiale, che vor eommandavate due
cOSLE mila Cavalli, ' '
1alatth /
G1ODALETT O :

| pumé;

yol ¥ -
. La Guerra ¢ una bella cosas ma, per mia fede, la
Corte ricompensa hoggidi molto male le per-
we,eltl 8one capaci ' impieghi maggiori, come siamQ

pot :
M Fom. I, L MAs-
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MAS CARIILL®
: SRt S Ry - la mis |
E per quefto voglio attaccar ad un chiodo la mi
spada, :
B AT N A
Quant’ 2 me, amo molto le persone che seguitang
la Guerra. '

MADALON A. :

Ed io ancera leamo; ma voglio che lo spiritofia
gioni labravura d’ else.

MASCARTIL LO.
T arricordi, Visconte, di quella Mezza Luna che
presemo alli Nemici nell’ Afsedio d’ Arras in B
andra. .
G1O DALETTO:
Che cosaparli tu diMeza Luna? era una Lun
intiera.

MASCARILOL O
Hai ragione. :
G10D ALESTTE ‘

Ho soggetto d arricordamene bene, permia fede;
efsendo che vi fui ferito in una gamba da un col.
o di Grarata, di cui ne porto ancor li segni, At
raftate un poco, digratia, e vederete che colpo e

quello.
: le da la gamba, per attaffaria.

CAn TN A
‘Veramente la cicatrice ¢ grande,
M aAaSCARILEO

: |
Datemi un poco la mano, ed-attaftate quefta qui
I3, giuftamente dietro della cefta.

le presenta la tefta, per atraftaria.
Vi siete® la sentite?

M- |

1
|
"|
|

FrN N
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MADALDONA
Si,sento qual che cosa,

MASCARILLO.
E'una Moschetta, che mi fu tirata néll’ ultima Cam.
pagna da me fatea.

GIoDALETTO.
Ecco un colpo che mi pafsoda bandaabanda nell’
affedio di Gravelina,

MASCARILLO.
mettende la mane sul bottone de’ Calzon;.

Vi voglio inoftraruna grandifsima ferita, che...
MADALO NA.
Nonénecefsarios lo crediamo senza che I mas-

triate.
MASCARIL LO.
Sono segni honorevoli, che fanno veder cid che
siamo. :
C A TI NA,
Non ne dubitiamo,
MASCARII LO.
Visconte, hai 12 a bafso 1a tua Carozza 2
GicPALETTo.
Perche 2
MAsScARIL Lo,
Potremmo condurr’aspafso faor della P
Signore, e le daremmo da merendare,
MADALON A,
Hoggi non pofsiamo uscire.
MaAaSCARILL O

arta quefte

Inviamo donque 4 pigliar li Suonateri, che baile.

ICNO.
; GrepaAaLETTO
TuI'hai ben pensata,

L2 MA.-

Ny L



i

LSS
Y

MaAabDaLo N A ,
V’acconsentiamo; md bisogna cercar d’acerésel
la Compagnia,

: MAsCARILELO. ,
O I, Todesco, Francese, Inglese, Bergamasc, |
Ficrentino,  Napalitano, Venertiano, Siciliano, |
Genovese. = Al Diavole siang tucti Ii Lache, Noa
credo che vi sia in tutto quefto Paese un Gentib |
huomo piti mal servito dime, Quiefte Canaglie mi
lasciano sempre solo per tutto ove vado. '
MADATLONA.

Almanzorre, dite alli,servi di quefto Signore, che
vadano a chiamar li Suonatori; e face venir quili
Sigttori ¢ Dame del vicinato, per popolar’la solity
dine del noftco Ballo,, : s

> MAscArRicLL oo
Visconte, cusa dici di quefti occhi ?

Gl1oDALETTO.

Jo? che ne dici cu ftefso, Marchese?
MASCARIL LD
Jo dico, che le noftre libertd haveranno pena
uscir di qui colle brache nette. Q:iant’ 2 me niceyd
di quand’in quando.terribili scofse ; ed il miocuot |
pende da un semplice e debol filo,
MAD AL 0N A, g
Cospetro ! tuito cio che dici & naturale ; e dd ungite |
meraviglioso atiitfe le cose. |
CATinNaA,
Verament' & splendido di spitito,
MAscarIL Lo,

Per farvi veder, ch’¢ vero, voglio far sppra cioun’
unpronto. e
Ca-

244 LE PRETIOSE RIDICOLE |

:
|
|
!




|

ar
‘escer |
500, |
1ano,
Non
antils
e mi

che
uili
ligge

2ad
evd
ot

i

COMEDIA.

CATiIN A

Ah! ve ne stongiuro con tutra la devotione del
mio cuore. Fatecidi gratia intender qual che co-
sache siastara fatta pernoi.

GED.E A L £ T 0,
Vorrei farancor io I’ iftefso, mdla mia venaPoe-
tica ¢ un poco indispofta, 3 causa cheli giorni pas-
sati cavai da efsa moltosangue. _
_ ) A.S.CARLIIL.O.
Cospettaccio ! che diavolo ¢ gnefto? faccio sem-
prebene il primo Verso ; ma ho pena 2 far gl al-
tri.  Per mia fede, il tempoe un poco troppo. cors
to; ve ne fard un 4 suo tempoed agiatamentes
ma sard afsai meglio fattos e s6 che vi piacera sopra
ogn’ altra cosa. = YN
G1OoOpALETIO.
Ha uno spirito com’un demonio. ‘

MA DALON A,

Ed ¢ molto galante,

MASCARIL L.O.
Visconte, dimmi'un poco; ¢ longo tempo che
non haiviftala Contefsa?
GIODALETTO.
Sono pil di tre sectimane che non I’ ho visitata.
MASCARLLL O,
Sai tu, ¢h’il Duca quefta mattina € venutoa visi-
tarmi; e che m’> ha voluto condur seco alla Cam-
pagnajperandaralla caccra de’ cervi?

MADALON A
Ecco che vengono le noftre amiche,

Ls
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SCENA XI

GIODALETTO, MASCARILLO;
CATINA, MADALONA, MA.
ROITA ¢ LUCILLA,

M ADPAL © N A.

H! mie care Signore, vi preghiamo di perde.
narei dell” incommodo. Quefti Signori ban-

no volontd &> animarci i piedi; e v’ habbiamo in-
viate d pregar di venir qui, pet riempiril vacuodelk
Ia noftra Afsemblea, :

. Lvct L1 A,
€’ havete abligate infinitamente,

MAsSCARILL O

Quef’ € un ballo iafurias md uno de’ futer gior
i ne faremo uno nelle dovute forme ¢ maniet
Li Suonatori sono qui ?

: . ALMANZORRE
Signor si, sono gul.
_ _ CATINA,
Via, Signore, s’ afsentino.
M-nvis AR LL 0,
ballande solo, come per preludio.
La, la,1a,1a, Ia,la, Ia, I2, Ia,
; IN.IADAL(.JN'A-
Hii una bellifsima ed elegantifsima ftatura,
: ‘ CATIN A
E la ciera di ballar prontamente, ¢ bene. -~ #
MAscARILILO.
bavendo presa Madalona per la manos

L< miaFranchszza ballerala Corrente afsieme CL’J;
_ :

e

e —————————

o I P ]
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i miei piedi. Incadenza, Suonatori, in cadenza.
Che ignoranti / non ¢ poflibile d1 porer danzare al
di loro suono. Ch'il Diavol vi pofsi portsr via;
non petete voi sucnar colla dovuta misuraf La,la,
lagla, ta,la,la, 12, 12, la,  Afpettate, Suonanatox
da Vilagsio.
GiODALETTO
hallando dopoi.

Ola, adagio colla cadenza; son uscito poco fa di
malattia,

SCENA XIIL

D] CROISI, LA GRANGE, MAS-
CARILLO, egl ALTRI.

: La GRANGE. |
AH ah, furbacc ; che fate qui ? sono gi tré how

2
re che vi cerchiamo.

ds umo shhiaffo & Mascarillt,
MAsCARILL O
sentendost batrere.
Ahi, aki, ahi; V. 8. nonm’ haveva detto di veler-
mi bactere.
G1opPALETTO,
efsendo battuto dal suo Padrone.
Ahi, ahi, ahi, aht,
LA GrANGE.
Tocea ben a voi, infame che siete, i far I’ huome
d' importanza.
s Di CrRO1s1]
Cosi imparerete a conscer voi fefsi.
Escono ambidyor,

L 4
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SCENA XIV.

MASCARILLO, GIODALETTO,
CATINA e MADALONA,

(‘ MADAL O NA.
“Osasignifica donque quefta musica?

l GIODALETTO
E'una scommefsa.

CATINA
Comed vi-lasciate batter di tal sorce 2

MASCARILLO.
Ah! non hd voluto alterarmenes efsendo ch' io
son0 violento, perche mi haverei lasciato traspot-
tar dalla colera,

MADAL ON A,

' Soffiir un’ affronto simile alla noftra presenza!

MASCARILLO,
Non ¢ niente ; finiamo, finiamo, E’ longo tem-
po che ci conosciamo ; e fr3 gl’ amici nonsi cers
il pelo nell’ uovo: quefte sonw bagarelle.

SCENA XV.

DI CROISI, LA GRANGE, MAS-
CARILLO, GiODALETTO,l
MADALONA, CATINA,
LUCILLA &c.

LA GRANGE
Er miafe, mascalzonacci, voi non vi burlarete
di noi, ve lo promerto, Entrate voi altri.
MADALONA.

Qualardir ¢ donque quefto, di venir 3 tutbarci in
casa

iy

L T B )
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casa noftea di tal sorte.
D :C'R0-1 83" i %
Come; Signore, soffrireémeo noi, cheli noftriLache
siino meglio ricevucidinoi; e che vengano a far
P amor a spesenoftre,ed A farvi ballare ?
MADAL ON A,
Li voftri Lache?

% LA GRANGFE .
Si, li noftri Laché; e nonécosané buona, ne’ ho-
nefta, disviarcelli come fate,

5y MADALGONA

Oh Cieli, che insolenza! _
LA GRANGE. e
Mi non haveranno I’ avantaggio di servirst de
noftri veftiti, per piacervi; e se voili volere a-
mare, gI' amerete per li loro begli occhi.  Prefto,
spogliatels.
Gi1oDALETTO.

Adio, Signora bravura,

MASGCARILL O,
Lanoftra Vicecontea e Marchasato sono caduti per
terra, :
D:1 CRoOIsL
Ha, ha, furbi; voi havete I'ardir di seguitar le no,
ftre pedate? Voi, per certo, rercarete altrove il
modo di farvi aggradir dalle vofire belle.
La GrRANGE.
ingannarci? ed ingannarci colli nofti - proprii ves-
tti? oh! queft’ é troppo.
: MASCARILLOG.
Oh! fortuna; qual incoftanza ¢ la tua!

D1 Crorsi, o
Prefto; levateli tutto da dofso, fin alla.minims
L s ba-
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bagattella.
Las GRANGE.
Fortate via subito turte quefte cose: via, prefth
Presentemente , Signore, nello ﬁ:lw, nel qu.al 80-
no, potrete continuar li voftri amori con efsi, ran:
to, L,uﬂﬂ.!.‘() wpnrﬁ‘ra. nm li lascieremo 0gn} Sorte
di liberta per queft’ eifetto; ed 10, e quetioSigno:
revi proteitiamg, che non nesaremoin aicuna ma:
niera gelosi,
CaTIN A,

Ah! che confusione!

MADAL®GONA
Crepo di colera. '

Ly SUONA TOR1, al Marehese.

Cos’ € quefta donque? chi ci paghera?

MASCARILLO.
Domandate il pagamento dal Signor Visconrs.

L1 SUONATORI, a6 Visconse.

€hicidara Ii danari?

Gl1o0DALETTO,
Domandateli dal Signor Marchese,

SCENA XVL
GORGIBO, MASGCARILLO, MA:
DALONA, e GIODALETTO.
GORGIBO
AH" furbaccie che siete, voi mi fate un bell

honore, secondo ch’io vede : ho intese certe
belle hiftorie da quei Signori che “sono useith
che,...

MADAELE ON A.

Ah! Signor Padre ; ¢’ hanne  fatta uma burla
tem,

P e
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terribile, :
& 0 R G 1.8 .0

A 4 n . R L ' )
8, & vero : € una bula terribilifsima; ma eun ef.

ferto della voftra impertinenza infame. Si sono
Jisentiti de’ trattamenti che P havete fatti; e con
tutto cid, i0, povero infelice, son forzato & bever
queft’ affronto: : :
MADAL ON A.

Ah! giuro,che ce ne vendicaremo, 6 che piti t0s-
to morird. E voi, mascalzoni infamni, ardite an-
cora di flar qui, dope d' haver commefsa una tal
insolenza®

MaAaseAriILL O,
Trattar cosi un Marchese? Ecco come va il mon-
do: la minima disgratia ci fa disprezzar da quellii
che ¢ accarezzavano e ftimavano, Andiamo,
Camerata; andiamo a cercar fortuna in altro luo-
go: vede ben che qui non s’ amaaltroche lavana
apparenza ; € che non vi st considera semplice-
mente la virtd,

Escomo ambiduoi.
SCENA XVIL

GORGIBO, MADALONA, CATINA
& i SUONATORL

L1 SvoxvnATORL
Slgnore, noi aspertiamo che ci contentiate in
mancanza &’ efsi; havendo suonato qul in casa
velira,
GorG1BO.
battendoli ben 5 bene.
% % . '
51, 511, vi voglio contentate: ecco la monera, eolla
quale vi voglio pagare. E vei, carogne, non
50
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252 LE PRETIOSE RIDICOLE COM.
s0 chi mi tien che non vi facci I’ iftefso.  Saremo
all’ auvenir la favola e riso ditufti: ecco cid o hi-
vete guadagnato colle voltre ftravasanze. Ane
date, e nascondetevi, sporche ; nascondetevi per
sempre. E vei, che siete causadelle loro pazzie,
Romanzi, Versi, Consanette, Sonetti e Sona.
gli, che pofsiate efser A ¢ento mila
Diavoli.
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